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?NüTEMPA,I RE UDEYUÛI Rendez-vous de printemps .

Renaski§as Ia naturo post longa pluva vintro .

Ni ankaù revigliiu kaj partoprenu iujn el la

anoncitaj Eo-eventoj . Paske disvolvi§os Sat-

Amikara kongreso en Chambéry kun riôa programo,

Nia federacia konsreso okâzos sabaton le l9an
de Maio, ne plu en Agde sed apud Vias (precize
sur la nacia vojo 112, okcidente de tiu urbeto) . Ne
forgesu rez.eni vian tagman§on (60I'). La
limdato estas prokrastita §is la la de Majo (vidu

sur pa§o 2) .Samloke, sur la kvarstela kampadejo
kaj ferivila§o"Bieno La Drakejo" sekvos la unu-

-semajna stago, pli frue anoncita en Batipaume .

.Legu la pa§on { sub la rubriko Béziers por trovi pli
da detaloj . Ne forgesu, ke la ali§kotizo plialti§as
post la l5a de aprilo...

La nsture renoît après un long hiver pluvieux .

Retrouvoru aussi notre entrain et participons à
quelques uns des ëvènements d'espëranto qnnoncés

A Pâques se déroulera le congrès de Sal-Amikaro à

Chambéry, avec un riche programme .

Notre conerès fédéral aura lieu sameü 19 Mai.
non plus à Agde mais près de Vios (exactemenl sar
la RN 112, à l'ouest de cetle localilë) . N'oubliez
oas de réserver votre repas (60 F) ! La dale limite
est reooussée au 7" Mai (voir p.2). Au même

endroit, nr le camping 4 étoiles et village de

vacances
"Domaine de la Dragonnière" suiwa le stage d'une
semaine, æmoncé précédemment à Batipaume .

Lisez la Tngeksous la rabrique Béziers pour
trouÿer davantage de détails . N'oubliez pas que le
tarif de l'dhésion augmente après le I 5 ovril...
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Pentekoste pluraj naciaj E"-asocioj kuni§os en

Limoges . Fine, ni proponas al vi denove amikan
semainlinan renkonton . Lastjare §i ebligis la
malkowon de la nordo de nia regiono en Lozère;
ôijare §i ebligos malkowi tute alispecan lokon,
proksime de Olargues , centon da kilometroj
okcidente de Montpeliero . Vidu detalojn p 2 kaj
jam notu la datojn, Ia l6an kai lTan de Junio .

Kaj se vi intencas partopreni kongreso$n aù aliajn
aran§ojn en somero, ne tro prokrastu vian ali§on !

ôis t

J.H.

A la P enlecôte pla si eurs associ ations françai ses

d'Eo se retrouveronl à Limoges .Enfin, nous vous
proposonsde nouveau une r@
fin de senaine . L'an dernier, elle a permis la
découverte du nord de notre région en Lozère .

Cerk année elle permeltra de découwir un enùoil
d'un cqraclère tout àfait différent, près d'Olargues,
à wte centaine de km à l'ouest de Montpellier .

Yoyez les détails p2et notez déjà Ia date.@!1§g!
17 Juin . Et si vous qvez l'inlention de participer à
un ou des congrès ou d'autres manifestations en
été, ne repoussez pas trop ÿotre odluision !

A bientôr !
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Ôu vi repagis vianabonon al SFS ? Sejes, bonege;
se ne, faru baldaù ! Pagu 40 F al via grupkasist(in)o
kaj, se vi estas izolita esperantisto, sendu ôekon al
la federacia kasistino Lucette Négron, 40 Chemin
des Amandiers 34400 Lunel -kun indiko pri la
kialo de via pago | Ôeko je la nomo de : fédération
d'Esperanto du Languedoc-Roussillon. Se vi uzas
po§tôekon, vi povas siri la sumon rekte al CCp/pêk
956-28 P Montpellier. Anticipan dankon faciligi
nian laboron
Avez-vous renouvelé votre abomrcment à SFS ?
Si ce n'est pas encorefait pour cette année, voyez le
trésorier de votre groupe ou, si votts êtes isolé(e),
envoyez votre chèEte à la trésorière de la
fédération (adresse ci4essus) ou, si vous cvez un
CCP, versez la somme directement au n" indiqué .

Merci à l'twance !

Jntp €RâctA Kottomlso- Sabaton. la l9an de maio, de la I 0a sis la I 7a
horo en "Domaine de la Dragonnière,',proksime de
Vias (34) . Se vi deziras partopreni la tagmanson
surloke (60F), bonvolu informi nian sekretarion
antaù la la de Maio . Adreso : Charles Gérard-
Voinçon 4,Rue Dr Rives 66000 perpignan 

.

Tel-numero (vespere) 04 6E 55 5t 77

sfiâêo oE âooF
Ôi sekvos nian federacian tagon fdg_tâ_l&..1Q§lE
26a de maio), disvolvisos en agrabla kadro kaj
agrabla etoso . Profitu la unikan okazon por
perfekti§i en la internacia lingvo, helpe de
sindonemaj kaj kapablaj geinstruantoj . Informojn
volonte donos al vi Christian Herbette, Domaine
des 7 Fonrs, 34300 Agde (Tet. 0a 67 2t 86 61).
Vi povas dormi ekstere, se vi preferas ; vi povas
ankaù veni kun ruldomo aù losveturilo (tre favora
tarifo) . Legu ankait la rubrikon pri Béziers .
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Memortndai daoi :
-Hodiaù mem por renovigi la abonon a/SF§
-la lan de Mojo (plej nalfrue) por mendi la
agmar§on de la /ederacia tago en la
"Bieno de Drakejo",

-la l5an de Majo por aliÿ la sta@n smloke
(plialti§o de la ali§*otizo),

-la 8an de jwtio (plej malfnre) por lo amila
Olargues (ja)

A M t Kâ SE tiâ,t nfl ilâ RE îr K0 ilro
en Les Sagnes, pitoreska vilaseteto, proksime de
Olargues (3a), ôe niaj gesamideanoj Henryka Olek
kaj Gérard Paing. Vidu la programon dekirre kaj
resendu la ali§ilon êi-sube antaù la ga de iunio
(ôeko je la nomo de Henryka Olek) al Gérard paing
Les Sagnes, 34390 Olargues TeUfakso 0467977910

Sabaton. la l6an de iunio :

l0h-12h30 . Bonvenon; elekto de dormloko; vizito
12h30 . Aperitivo kaj tagmanso subôiel4

ombre de kverko .

15h-l9h : Diversaj eblecoj :

*piedpromenado sur montareto tra
ka§tanarboj aù aliro al rivereto, bano
(ne forgesu banveston !)

*ludoj : tabloteniso, globludo
20h : Vespermango (Estas mal/acilefari

menuon 3 monatojn antaù....sed ni
poÿas gqrattii, kc esutr bortgusle)

F I"iiT,iX ;iîj, "rÎ,"iïil1ff 
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Bonan nokton !

Dimanôon. la lTan de iunio :

8h-l0h: Matenmanso
l0h Vizito &Olargues (XIIa jarcenro) aù

promenado sis "le Mas du Gua',
12h30 : Tagmanso kaj sis Ia revido !

Eblas ankaù partopreni nur unu tagon (sabaton
aù dimanôon).

I-es SasnesProsranto de la semaînfîno en

dormolokoj dezirataj: . . ,

Se tranoktado en nia hejmo, bonvolu telefoni. l5 dormolokoj (alporti litajojn)
Estas dormejoj komunaj kaj individuaj . Eblas ankaù tendumi

familia nombro da
nomo partoprenontoj

Sabata
vesperman§o

30F x

Dimanôa
matenman§o

lOF x ...

Dimanêa Sume
tagmango

50F x

Sabata
tagman§o

50F x F

BÉOASIE Ux
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Libro de B-M. Robineau
La federacio aôetis kaj lasis en
bibliotekoj kvindekon da libroj
de niaj voja§emuloj .Sed, sed...
iuj slipoj revenis sen indikoj aù

kun indikoj ne uzeblaj por kon-
-taktoj, ec foje iuj slipoj tute ne
revenis ! Kion konkludi ?

Ôu h personoj, kiuj"volontulis"
por disdoni la librojn, bonvolus
plei baldaù resendi la inform-
-slinoin ? Estas bezonataj nur
Itelkaj minutoj por respondi la
demandojn ! Nur vi sur la
tereno konas la nomojn de la
kontaktindaj homoj . Alivorte
vi estas neanstataùigeblaj. . . kaj,
konata refreno, Eo estas êies
afero .

Mondfamuloi :
Henryka Olek kaj Gérard
Paing, kiuj invitas vin al amika
semajnfino en junio (vidu la
antaùan pa§on), jus revenis de
plurmonata voja§o tra Brazilo .

Inter aliaj ili partoprenis la tut-
-mondan forumon de Porto
Alegre kiel delegitoj de la franca
verda partio . Parenteze Brazilo
estos la lando de la UK en 2002
( Fortaleza)

Fine de septembro B. Robineau
prelegos en Clermont-Ferrand,
komence de oktobro li prelegos
en Tuluzo . Inter la du , li
volonte prelegus en nia
regiono, do je plej taùga dato
por varbi por la novaj kursoj,
tuj post la forumoj de asocioj
Kiu pretus helpi lin/nin por
trovi lokojn por prelegoj ? Nun
estas decidataj la programoj de
la kulturaj asocioj por la
venonta "sezono" . Kaj se vi ne

estas plene konvinkitaj pri la
eventuala profito de tia vizito.
vidu dekstre eltirajojn de "E1_,
lle de France" de februaro' kaj '/
de savoja gazeto (decembro

fzooo; Eo estas ôies afero !

i
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Sur la bildo dekstre, Gérard
(maldesktre kun kaskedo)
disdonas dokumentojn pri E"
en la forumejo de Porto Alegre ,

Raportoj kaj fotoj pri niaj
geamikoj estis troveblaj sur la
reto, do ,sen fanfaroni, oni
povas nun prave aserti, ke iuj el
niaj federacianoj estas mond-
-famuloj . Espereble ni povos
aùdi, vidi aù legi ion pri ilia .

sperto/ ^- l;d- f ,

UNE RICHE EXPERIENCE
8 ANS AUTOUR DU MONDE

Une conférence audiovisuelle
a eu lieu à Orlv Ie l4 décembre. pendant
huit ans, Bruno et Mar).vonne Robineau
ont parcouru la planète, échangeant leur
travail contre gite et couvert, s'associant
au labeur des paysans, se fondant dans
l'intimité de leurs familles, parrageant
leurs repas, se gelant aux mêmes froi-
dures, risquant les mêmes maladies.
Dc cette exrraordinaire avcnture, ils ont
rapporté un vibrant témoipage. par leur
conférence, le public a découvert que I,es-
péranto n'est pas une utopie. Un outil neuf
et afffayant pour présenter I'espéranto au
grand public. Un récit-passion, un grand
moment de rêve, d'humanité et de poésie,
qui donne une nouvelle image de la
langue internationale et peut stimuler les
associations culrurelles, les bibliothèques,
les col Ièges, lycées,...
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Pasporta Servo :
Senpaga gastigado de Eo-parolantoj tra la mondo
En 1998 la listo enhavis la adresojn de g7r gastigantoj en 75 randoi,
en 99 945, en 2000 1075 kaj êi-jare lt6l en 8O tandoJ. Do,
nekontesteble la progreso estas regula. Francio okupas la unuan lokon
(prizorgas Jogos) kun 103 adresoj : 3 en Montpelliei, novaj adresoj en
Ariej,o kaj apud Naôonl",ktp Gastigantoj ricivas la libreün ,"npâg";
la aliaj povas aôeti por plani vojason aù simple por montri ra libreton
varbeme . Ju pli da adresoj en la libreto, des pli valora si estos . Kial ne
faripi gastiganro(vi-mem decidas pri Ia kondiêoj de akàpro)?Ak""pronr.
gaston, "vi trovos plej interesan mondon en via propra hÀjmo,, t

L'espéranto plutôt que l'anglais
Bruno Robineau pensait qu,avec

i'anglais il s'en tirerait facilement.
,, Contrairement aux ldées reçues,
I'anglais n'est pas ausst répandu
qu'on ie croit. El quand il esl
parlé, ll I'est mal ou ayec des ac-
cents qui le rendent lncompréhen_
sible. C'esl avec l,espéranto que
nous avons eu le plus d'échange "Bruno défand l'espéranto. Cène
langue simple, logique, que I'on

peut apprendre rapidement, contpte
un réseau mondial d'espérantistes,
et même une littêrature.

" Quand on pense aux sommes
iaramineuses dépensées à
Bruxelles en traducllons orales et
écrltes pour les seuls pays de l,Eu-
rope, ll seralt temps de prendre
aussi une langue unlque ,,, re-
marque-t-il. L'espéranlo? " Les
pulssances anglophones ne le

voient pas d'un bon ceil, toul
comme les Français l'onl fait en
1922 quand la SDN avalt adopté
le projet de l'espéranlo conrme
Iangue inlernationale. " 53 6a-
monslration a été convaincanle,
puisqu'à I'issue des deux confé-
rences, plusieurs personnes se sont
renseignées pour les cours ou
stages d'espéranto proposés par
I'UTL
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ETI Lâ GR,UPAN :

Zôuui rTlégntç h crlzô ilt nia tindoauna kntitüao, lotgtttit ett Zuntl ln 28an dz leLaruto ,

.41 2trccttt (T(égæa futj «l §irz.i lanüIiano.j. ni gtttenlat aian grdurutan koadaLnætt .

Yenontaj kunvenoj : sabaton, la Zlan de aprilo, la l2an de majo, la 9an de junio
Ôiuj kunvenoj estas je 14h30 en la Domo de Asocioj

VojaÊo de Irananoj Ili restadis du tagojn, de la 2a de februaro posnagmeze pis la 4a (foriro marene je la 9a).
Do fakte nur unu tago estis kompleta . Ni mangis kune en la MVA La Irananino preparis por ni bonegan
legomosupon I Poste okazis la prelego . Nur la turisma aspekto estis prezentita - supraje ! Evidente la prelego ne
entenis politikan vidpunkton . Sed ôu ni pows atendi aliajon ? La tuta kunveno estis filmita per kameskopo : ôu
libere ? ôu ordono de la irana registaro ? Oni povas konsideri, ke kelkaj el ni estas elrevigitaj . Sed ôu tio povus
okazi alimaniere ? Fa}'te, kion oni porus atendi ? Tamen la turisma parto povintus estr'pli alloga kun pti Oâ Uitaol.
Bedaurinde Ambaù estis rre afablaj, sed kion ili pows pli precizigi ?

StaÊo : Atentu ! Atentu ! Jes la sta§o okazos je ta antaùviditaj datoj (I9a-26a de mtjo) setl NE en Baipaume
Do uut la ali§ilon, kiun vi trovis en la /asra sFS.
Kial tiu funfu ? Chistian klarigos tion sl i detale en la komenco de la stsÊo. Nun sufifus scii, ke la estraro
tle Batipaume multe plialtigis la prezojn kaj ke ta kordoru nc cstus tiet boia kiel antaùe -

Do ni serds alian solvon La domaine de la Dragonnière (inter Agde kaj Bezien)proponiç al ni plifavorajn
Prezoin . Ni estos lo§atai en domaoj (mobilhomes). ôu entenos 2 funbrojn toni aiiqatain per manso-
ùm.bro - kuireieto . La tualeteioj eslas por du ùmbroj . ôa dormoùmbro estqs por inu aù da percinoj .
Kompreneble ni manfus en komana mtn§oùnbro. W havos la uzon de nasejo-kqj tenïsejo. La maro estas
iom pli malproksima ol en Batipaume : 5 kilometroj . Se vi havas ruldomon, i pouâs uzi sin surtoke kaj
man§ kun ni duj . Ne estas multqj aùoj sed la sezpno taùgas por suno.
Tiu solvo estas provo, ltli esperas, ke tiu §an@ ne §enos vin kaj *e vi alisos tnultaj kaj rapide porfaciügi lo
laboron de Christian . Gs baldaù !
,YB. .Se li : hattu en la sîacidomo de Béüen; iu trtendos vin.

ÙIENDE :
La okan de marto en la municipa biblioteko okazis diskutrondo pri la
libro de Ges. Robineau, pli frue donacita de la federacio partoprenis
deklivino da personoj Ôiuj akordigis por diri, ke tia sperto estas spe-
-ciale interesa legajo kaj iuj konfrrmis la verecon de la raportoj . Estis
nur bedaùro ne legi pli detale la eldirojn de la renkontitoj .

Anstatau literatura diskuto, fakte estis demandoj pri E. kaj Ges.Bernard
kaj Hénin provis respondi .Vendigis unu libro de Ges.Robineau kaj alia
de C Piron; du junaj virinoj interesisas pri E.

Aüs LN du 12 janvier.

Àppel"aux'aqts dc t'Espérrnro ! Faiæs-vots
conaaîre, pratipons easemblc lEsper"aato, f.
Bemard- TéUFer. 04.66.$.5t.,l&

MONTPELLIER:
La §enerala kunveno (atentu, ke la vorto "asembleo"ne taùgas en tiu kazo) okazis dufoje, ôar dum la unua
!un-ve1o de Ia I I a de januaro la raportoj ne estis akceptitaj .îorn"n"" de Ia eksterordinara kunveno de la3a de februaro (29 personoj êeestantaj aù reprezentatal; oni omagis al sro pierre Martinez" jus honorigita per laHonora Legio pro heroajoj dum la lasta mondmilito . Ë. vraninJ instruas esperanron jam de tonge, kunsindonemo, afableco, hymuro kaj precipe modesteco Pro la ampleksa deficito lastjare de la ,,semajno,, 

de Sète(pli malpli 10 000F) kaj la manko de informado tiurilate, la kultura centro decidis ne plu respondeci pri laorganizado de la semajno' kiun pritraktos alia kreota asocio . Demisiis la dej,oranta rtipo tpràaantino : yvette
Vierne; sekretario : Louis Ensuque; kasistino : claudine Poncy). estiretetrita nor".tipoifàdarrtino : AnnickTora' sekretarijno : Rosa Aumeunier; kasistino ; Jeanne Bès) Éia";o o" la kultura ,.rd;;i;;rezidanrino :Résidence Les Pins - cD l7 - Appt. 13 I rs77, avenue de Mâurin,"34070 Montpellier .Dankon al la malnova skipo pro la mtltjara laboro; bonan sakLesin of ra noya skîpo !
Kunvenoj : dum la januara kunveno, kiun panoprenis deko da personoj, Hanna cayzacrakontis amuzajnanekdotojn kaj R' Aumeunier raportis pri sia "od-iseada" vojaso de Montpellier al poitiers pertrajne, kiu, pro
lrit<oj, daùris unu tagon kaj duonon anstaraù sep horojn !

Dum la kunveno de la la de marto (dudek partoprenantoj, rekorda nombro !) en Escoutaire ni bone amuzisis .
Ôiu rakontis anekdotojn aù diris humurajn poemojn . La etoso estis agrabla . pro la printempaj ferioj, la venonta
kunveno estos la 3an de majo, samloke samhore .

NDLR : SFS volonte aperigos la ænuzajn anekdotojtt rakonrirajn ùrm la kunvenoj de la Kulturo Centro .

BEZIERS :
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*:-*'1"j tagman§oj : Ôar estas nun 4 Eo-asocioj en Montpellier, estas bone sin retrovi ôiumonate ôirkaù bona
tablo Disvo-lvi§is komuna tagman§o en tre amika etoso la 3an de februaro en Montpellier en tesalono ,,Sweet
Time". alia okazis en Le Crès, en la restoracio "Le San Francisco" (atingebla per la buso no 3a de la haltejo Le
Corum) la 24an de marto. Pri la venontaj tagmangoj kontaktu la sekretariinon, tel-n" 04 67 22 37 24
Ôiu.i estos bonvenaj . Gis !

Esoéranto. Culture et proerès (Esperanto, Kulturo kaj progreso : EKp)
estas la nomo de la nova asocio londita por pluvivigi ta ;semilnon" o. s"," La estraro konsistas el :prezidantino Yvette vierne ; sekretariino : Evelyn-e Banasre( ; help-ssk.,ariino : Françoise Lefebwe ;kasisto : Nicoias Karatzaferis Sidejo ôe la prezidantino : 5,Rué du bodeur Roux 340g0 Montpellier .Notinde' ke la informoj aperintaj en la lasta bulteno daùre validas kaj ke la datoj anoncitaj ( de la 25a deaùgusto
§is la unua de septembro) restas sen§anpaj Ni memorigas, ke la ati§kotizo plialtisas je la unua de junio, done forgesu alipi sustatempe .

Bonan sukceson al la venontaj ,,internaciaj semajnoj,, de Sàe !

"Réinsertion et Espéranto" : UNUA KONTRAKTO !

lttù raporto de Francis Bernard
La asocio "Reintegripo kaj esperanlo" festis la 25an de januaro 2001 en Montpellier sian unuan kontrakton kun
la esperantistino Zohra Boubker, kun la ôeesto de kvardeko da esperantistoj kaj simpatiantoj La estraro de la
E'-federacio de Langvedoko-Rusiljono estis reprezentata .

Ni precizigu, ke la asocio "Reintegri§o kaj esperanto", kiel dunganto, subskribis kontrakton de nedeterminita
dauro . Nia juna esperantistino estos do la proparolantino de esperanto multmaniere, inter a.liaj si riceüs
kontrakton dejunuldungo por fari prelegojn kaj kursojn en lernejoj Krome oni povas alvoki Sin por pagendaj
prelegoj kaj kursoj Si mem devos trovi aliajn merkaiojn , tradu-ko.jn por gvidfolioj de komunumoj, por reklamoj
de firmaoj, por noticoj, ktp.
La vespero disvolvigis en varma etoso, des pli §uinda ke regalis nin bufedo kun bongustaj mansajoj

Dertot,e gratuloln al lct respondeatlol de la açocio ka1 plenxùce.son ctl zohra !
Fine de la.iaro esto.t dua kontrakto Thierry Saladin renkonlis I l0 ge-iunuloÿt, el huj du 251aral e.sti.s elektttal
Anne-Claire kaj Patrick . Zohra instruas al ili esperanton

PERPIGNAN :
Dum la jarfinaj festoj (Kristnasko kaj Novjaro) nia Kultura Centro organizis en sia montrofenestro
malgrandan ekspozicion . Kun la Ifui#aska Paôjo, bondeziroj esprimitaj en esperanto, kelkaj libroj, girlandoj kaj
diversaj kristnaskaj ajoj
Ia sidelo (72, Avenue du Génëral cle Gaullel estas malfermata êirn
sabaton matene (inter la 9a ka1 I la h) .

Nun du personol depras. Tel-n" : 01 68 31 22 18 . Semajnfine, sabate
kaj diman&, la sekretario esta.s kontql{îehla per du tel-no.l : 06 71 04 19
73 aù 01 68 55 5l 77 (he1me) .Dekstre anoilco en "L'lndépendant" (9-l)
La grupo partoprenos komence de septembro la festivalon "Visa pour
I'image" per ekspozicieto en la montrofenestro kaj [a 6an de olctobro
"Babels en Perpinyà", kiun organizos GFEN 66 okaze de la jaro de
europaj lingvoj

Cours d'estÉranto
Ce -mardi cotrrs de langue inter-
nauonale €speranto; à 15 h per-
fectionnement k C-ntre criltu-
rel des P.-O. organise des cours
par correspondance, cours d'ini-
,ir-tiSn pqq tout public Iæ siqe
de l-asoqauon est ouvert tous les
mardis de 14 h 30 à L7 h, tous les
samedis, de t h à ll tr, au Z2"ave-
nue du Géneral-de-Gaulle à per-
pigran. TéL 04 68 34 22 18 ou
046855 5177. ematl : char-
les. gerardvoincon@lapostenet
I-es éleves des cours d'espéranto
pourront consulter le dicÉonnai-
re "Espéranto catalan" édité par
Carmen UapS de Figueres. ' 

,

"La Semaine du Rou.ssillon"
raportis en la n" 252 (15-21 II)
pri oka:onta fi latel ia ekspozi-
-cio omap al Joan Amades .

La temo estos Esperanto kaj
Zamenhof ka1 ôiuj filateliaj
kortrribuo.j esto.s bonvenaj .

L'Amicale Philatelique ,Et Jardf, de Sant euinli de
Mediona (Catalogne) a rendu hommage en 1986 à

Joan Amades i Gelat, qui a su recuéiilir les chan-
sons, les proverbes et les traditions ca.talanes et qui
a vécu plusieurs années à Sant euinii de Mediona

Joan Antades éfait un grand espérantiste, et c,est
pour cette rarson que cette amicale monte une col_

lection sur l'espéranlo et Zamenhof et recherche
tout docunent philatélique sur ce sujet.

X-LIBR-IJ
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La 8an, 15an kaj 16an de februaro 2001, okaze de la procesoj de José Bové kaj de liaj kunuloj de la sindikato
"Confédération paysanne" (pro detruo de OGM kaj malmunto de McDo en Millau), mulraj asocioj rendevuis en
la parko de Peyrou apud la tribunalo .

Thierry Saladin kaj Patnce Brandy instalis budon (fantan de ili mem) por proponi Esperanton kiel rimedon al la
tutmondiÊo Esperantistoj de Montpellier, Béziers, Villeneuve sur Lot kaj de Lozère helpis ilin. Dum tiuj tn
tagoj multaj personoj interesi§is pri la internacia lingvo. Inter aliaj rimarkoj, oni povas citi .

- Mi jam aùdis pri esperanto .

- Ôi estas bona por kontraùi la usonan hegemonion
- Kiel esperanto estas rimedo al la tutmondi§o de la ekonomio ?

- Ôu esperanto ne forigus la aliajn lingvojn ?

- Kiel oni povas lernigin ?

Ni disdonis dokumentojn kaj prezentis 1a {ïancan reluon "Esperanto-Info", kiu celas konatigi tiun ling-von .

Kelkaj homoj abonis §in .

La trian tagon, je la l5a horo, ni forprenis nian banderolon kaj mar§is dum 3 horoj kaj duono en impona defilado
ôirkau la centro de la urbo kun proksimume l5 000 manifestaciantoj Spekrantoj, ôe la fenestroj kaj sur la
trotuaroj, fotis kaj filmis Dume, Emile Mas distribuis Ia prospekton de Sat-Amikaro "les associations face à la
niondialisation" (la asocioj antaù la tutmondi§o)

Francis Bernard

Redoni aJ Cezaro..
Por kompletigi la raporton, parto
de la qrtikolo dperinta en "Midi
Libre" la 9an clefebruqro .

Ne temis Etstadire pri budo de la
Monlpe lieral esperafii stoj ...

Same, kiam cirkulero de Sat-Anti-
-karo indikas, ke la budo estrs
pt' i :<trgate de " P,i i lse r! ian c ! Eo "
ka1 de la asocioj de Montpellier
kaj Béziers, fakte respondecis
"Réinsertioir" ka.j keikal indivitùnj 

I

esper&ttislo.i . La asocio.l ne estis
kontaktitaj kaj teorie restas neùtralaj

Paysans, syndicatistes, chômeurs,

lls étaient <« fosé »»

A chaque déplacement
de I'homme à la pipe, c'est toute une
gala:cie associative et politique qui s'in-
vite et déploie ses étendards.

Ecologistes, anarchistes et associa-
tions de chômeurs ont pignon sur rue.
Un drapeau palestinien vient se glisser

* * * + * + * * * * * + + * * * *,i + * * * {< * * * * * * * * + * * * * *,i * + * + t * * * * * * * * * +,t * * * * * *

dans le rouge occitartiste. Iæ stand de
la Ligue communiste révolutionnaire
côtoie celui d'Atiac, association
anti-mondialisation... ou des espéran-
tistes mon@elliérains, « une. l,a.ngae
qui pemtet une cornnaunicati.on égali-
taire ". A mi-chemin entre marché bio-
logique et Fête de I'Humanité, cette
journée qui a culminé avec une mani-
festation d'un millier de persormes a
mélangé les gerues.

îe nnt Nâ,nBARnJ

ARLES :
Internacia kurso . Ôijare sekvas la kurson I Italino, 1 Ôekino, I AJ§eriano, I Franco, 2 Hispaninoj !

Estas atendataj aliaj personoj, kiuj §is nun ne havas taùgan horaron . Du studentoj sekvas Ia perkorespondan
kurson .

Festo en Junio : la 100a datreveno de la Le§o l90l okazos de la 21a §is la 24a de junio Samtempe nia grupo
festos sian 90an datrevenon . Dank'al parto de la ar6ivoj de Honoré Bourdelon (forpasinta en 82) ni provos fari
ekspozicion. Inter la dokumentoj estos leteroj de Lydia Zamenhof, kiam Si instruis E-on en Francio

TOULOUSE:
Informoj pri la loka kultura centro @KC) estas troveblaj sur la reto (pri la lokaj radioelsendoj, la komunaj
manioj, la kursoj kaj lingvaj semajnfrnoj) . La fbrleracio havas novan estraron : J. Cash estas Ia prezidantino,
C. Lavarenne la sekretario kaj F. Martorell la kasisto . ôi phnas cirkuleron êiun trimestron .

En Majo EKC rezervis lagon por konigi E-on, inter la tago de Eùropo (9/5) kaj la forumo de lingvoj (20/5) .

La bulteno "La krokodilo" mencias la venontajn man§o-klaôojn de la 614,415,1 aù 8/6 kaj raportas kun koloraj
fotoj pri la preparado de filmo fare de la sta§anoj de Arrout (09) .

La loka televido TLT akceptis 4 esperantistojn por 25minuta elsendo "Memoro" pri la temo Eo la l2an de marto.
Intervenis C. Lavarenne (historio), M. Lafosse (fervojistoj), F. Martorell (muziko), JM Cash @asporta servo kaj
la movado). Fine oni ekparolas pri projekto de festo por Novjaro...
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NAAÇ NrFP'NâCIE
Nova bulteno
Ne plu aperos "Franca Espe-
-rantisto"; la nova bulteno, post
konsultado de la membroj de
Espéranto-France estos
"l,e Monde de I'Espéranto" .

La unua numero baldaù alvenot
kun novaj vesto kaj enhavo,
grandparte franclingva . ôin
redaktos Christian Lavarenne .

Aperritmo : ôiun duan monaton.
Jam sendu viajn kontribuojn
por la dua n" zub la formo de
raportoj, redaktitaj artikoloj,
eventuale kun fotoj, al E"France
Le Monde de lEsperanto,
4 bis rue de la Cerisaie,
750M Paris aù rete al
mondo@.esperanto-France. org
Por rapidaj informoj pri eston-
-taj eventoj, informu koncize
"Okazas" je la sama adreso aù
okazas@esneranto.orq
Fine,se estas bone informi nacie
ne forgesu simple informi fede-
-racie . Vidu la adreson zur la
lasta pa§o !

Kongreso de Chambéry
Diligenta skipo aktive prepara§
la paskan kongreson de Sat-
Amikaro. Menciindaj eventoj :

la l5an de aprilo, je ta malfer- -
mo de la kongreso, la loka
po§to uzos porokazan stampon
(nur en tiu tago) . Mardo la l7a
estos informtago kaj Claude
Piron prelegos kaj gvidos
debaton en la franca pri "la
defio de lingvoj por Eùropo kaj
la mondo" . Post Ia kongreso, la
lSan de aprilo en universitato
Marcoz kolokvo pritraktos Ia
temon "plurlingvismo kaj
internacia lingvo" .

Kompreneble ankaù la kutimaj
programeroj, ekskursoj, ktp.
Alipilo estas havebla ôe SFS .

0-
8l* ,o

,nrnr,
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Kongreso de Limoges
Pentekoste (de la 2a §is 4a de
junio) por pluraj asocioj : IIFE,
Jefo, GEE, AICE, FET, E"-
Limousin . La kongresa temo
estos : 2001, eùropa jaro de
la lingvoj . Kunvenoj, prelegoj,
aktivulaj laborgrupoj, surlokaj
vizitoj, ekskursoj . Ali§ilo estas
havebla de SFS; informoj êe :

esperanto.fr ance. orÿactualites

T§
o
aro

r,T

Tipa motora
uelSipo uzata
por la krozoi

landoj . Je tiu dato pintis en la statistiko Francio, Germanio kaj la gasti-
-ganta lando kun respektive 129, 122 kaj 115 registritaj aligintoj . Do,
ver3ajne sukcesa kongreso pro la nombro da partoprenontoj kaj bunta
programo .

Antaù kai postkoneresoi : En la lasta bulteno ni menciis kelkajn
antaùviditajn Eo-eventojn enZagreb. Por malkowi la kongreslandon
estas aliaj oficialaj aran§oj : Al -antaùkongreso en Opatija kaj Istrio
(14-Zl UI); aZ -antaùkongresa krozo kun vel3ipa navigado laù la
dalmataj urboj kaj inzuloj (tuta semajno); Pl -posrkongreso en
Dubrovnilq klasigita de Unesko kiei parto de Ia mon{kultura heredajo
kaj naski§urbo de la fama mondvoja§anto Marko Polo (tuta semajno);
P2 - Vel§ipa krozado al la mirindaj insuloj de Dalmatio (tuta semajno).

E"-France proponas grupvoja§on al la UK. Foriro vendredon la 20an de
vespere de Roissy, kongressemajno kun lo§ado + matenmanÊoj en

kvarstela hotelo apud Ia kongresejo . Reveno dimanêon laà9an posttag-
-meze . Prezo de tiu voja§o -referenco N 1 - preskau 5000 F .

Alia propono -referenco N2 - turisma programo en Kroatio sis Dubrov-
-nik kun vizitoj, ôiuj man§oj (29 VII-3 VIII) . N1+N2 = 9490 F en 2per-
-sonaj dormoôambroj; Suplemento de 1850 F por unupersona êambro .

De Liono aù Montpellier al Zasreb :

ankau ruli§as regule de tiuj urboj al Zagreb . Ekzemple el Liono.
foriro vendredeje 13h30, alveno enZagreb sabate,je la 8a matene . Ir-
kaj reven-prezo740F.
El Montpellier estas iom pli komplike : rekta buso @urolines) §is
Venizia, poste buso aù trajno §is Trieste kaj de tie (E")-buso al la UK .

Sur la revenvojo ebleco pasigi plurajn tagojn en Trieste je la Itala E'-

5ala februarode Is 070 50elali§iJam kongresanoj

Till I
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Franca Akademio ;
En la nova eldono de la "vortaro de la Franca
AJ<ademio" la vorto "esperanto" aperos . Decidu vi
merq ôu la difino estas pozitiva ! Ne estas klare, ôu
la lingvo estas ankoraù vzata .

Restado sur insulo (Malto) :
Malta E"-societo anoncas la okan internacian
turisman semajnon delaZa §is la 8a de septembro
(eblas plilongigi la restadon) . Samtempe oni festos
la 4Ojaran datrevenon de la fondi§o de la loka
societo . D€taloj pri la programo estas haveblaj de
SFS . Notinde, ke tiu evento okazas nur ôiun duan
jaron

DE L'ACADEMIE FRANÇAISB

ËocÈxp à ÊTENDUE

*ESPÉRANTO n. m. xX. sièclc. Dc ctpcranro, « cclui qui
pèrc », dans lr languc crééc ptr L. Zemcnhof.

Languc artificicllc conçuc à la fin du xtx. siècle, à
partir des langucs romanes ct

mpréhcnsion et la paix entrc lcs pcuplcs cn devcnant
langue de communication intcrnatioiralC

9e EDITION

atcur, Lazaic Zamenhof, cs

DICTIONNAIR

gcrmaniqucs, ct dont lc
pêrait qu'clle servirait la

Biciklistai karavanoi al Strasbureo :
(al la Tejo-Kongreso 29VlI - 5 VIID
Kvar karavanoj estas nun planitaj : la norda
(Londono, Bruselo, Luksemburgo)
Informoi ; cirilolâfreesurf.fr
la orienta (Bresto, Varsovio, Berlino...)

chasseur@mail.rrr
la suda @arcelono, Liono, Bazelo )

xgodivier@esperanto. ors
la okcidenta (Vannes, Angers, Parizo... )

xgodi vi er@esperanto. org
Ankaù postkongresa karavano al Parizo,
Rennes, Mondekstremajo Finisterre
(informas Cirilo) .

Neesperantistoj ankaù bonvenas, kondiêe
ke ili pretu eklerni la Lingvon lnternacian
dumvoje (tuja aplikado dum Ia vesperman§oj,
kiam ôiuj kune man§as kaj babilas ) .&&À&&&&&&&
Bretonio invitas (kun aù sen biciklistoj)
Venu al Bretonio ôi-somere por studi esperanton
(tri niveloj), kanti, turismi, inici§i al Internet,ktp
de la I 8a §is la 14a de Aùgusto en Plouezec .

Informoj je la tel-no : 02 96 22 77 17

D

(F't.ogrammes à 02 1 1 89 l0 3J sur place -salson)
/\ tout rnommt kar tc lo.gres i ll on@ÿee Ji.. Rmconûc inlcmationalc d'mfuts (6-15 us) du l4 au 21r04

. Rmcontrc espéruto-44 lcs 2 ct 3/06

. Slngcs d'été toutcs lcs smaincs du 7/07 au lg/0g
de tai Lr pro g ammes bien tôt dlsponi ble.s

BO U R ESS E /86/; xvinpetaro
.2A - 24/2: Prariquc ric ia ianguc (2. <icgrc) avcc josée Laiosse (oimts ct aduites)
.27D. - 313 Ecolc ibériquc: nouvcllistcs, poères_ L'épopée Utnoa avcc C.Lagrangc
.914 - l3/4: héparahon au "('crtificat dc ('apacitê.'r\r.cc p.Roycr ct (i.Lagràgc
. 17l4 - 27/4: llistoire de la languc, conscils au:r élèr,es er aux mscignmtslour-la

partic oralc dc I'cxamm avcc ('laudc Cacond
. 27/4 - ll5: Botanique avec Ru l)ossong et philippc pcllicicr
. 5/5 - 8/5: Ilommage à Jcmninc Vincot, ses traductions, sa vic
. ?4/5 - 27/5: liandonnécs à picd avcc Moniquc Dusso§, Thérè* pinct
.4/7 - 8/7: (lorrrs prcmicr dcgré avcc Ncl Ovcsatcr (pratrquc dc la lmguc)
- mêmc périodc - Cours supêricur, études ct débats sr tcxtcs avcc Bcrt dc Wit
. I117 - l717: l-c Ridcau se lèvc, I'arr rhéâtral avcc paul Gubbins ct Colin Simmonds

Konkurso :

La supre menciita societo (P.O. Box 142, Vallena
CMR Ol - Malta) invitas vin konkursi per unu gis
tri po§tkartoj pri via lando, urbo . Sqrdorse de la
po§tkarto bonvolu skribi gratulmesagon kaj vian
nomon k. adreson . La kartoj estos poste ekspo.
-ziciataj kaj tri lotumitaj parroprenihtoj ricevos
premiojn de libroj pri Malto .

StaÊoi estas anoncitaj diversloke, jen ekzemple tiuj
de *La Kvinpetalo" kaj de Greziljono .

BAUGE (4e): Centre Espéranto de Gresillon

- mêmc yËriodc - Initiation ct pratiquc du yoga avcc Arlcttc plubriak
. 3/8 - 7 /8: Rcrrrcs ct dictiomaircs I 902- I 922. Evàcmcnts, cnquêtcs, ccnsurc,

prcmicr annuairc, I'affairc Grosjcan-Maupin .,. avcc Th, pinct ct C.Lagrange
.21/8 - 25/E: Préparation aur Hautcs étudcs avcc Janine Dumoulin 

"r 
C.L.i'gr.n-g.

.7/9 - l3/9: Zamcnbof : Vic ct ocuvrcs avcc Ed Borsboom

. 29/9 - 2/l I : Scmaine croatc avcc Nikola et Lili Rasic'
- mémc ;Ériodc - Pratiguc dc la lmguc (dru nivcaux sclon dcmmdc dcs élèvcs)
c l0ll2 - l5l12: Sarainc (i. Waringhicn: évocation dc s vic par scs arris

(Inf. Kinptalo: 05 49 42 E0 74)

Internacia Seminario en Germanio. unu el la plej
famaj junularaj E"-aran§oj, estas rakontita sur
plurlingva retpagaro kun filmoj . ôuu la filmojn ôe
http ://pberizzi. free. frllSiis_eo. htnü

Elelitronika kataloeo :

Internacia Eo-muzeo de la Aùstria Nacia biblioteko,
kiu posedas la plej grandan planlingvan bibliotekon
realigas de 5 jaroj unikan p§ekton : la kreon de la
elektronika katalogo "Trovanto", konsultebla en
interreto . Bonvenas ôiu vizito de la dokumentaro
ôe : http://www.onb.ac.aÿonline_ÿonspdbfr . htm.

France Culture:
Se vi ne havis la okazon aùskulti la unuhoran
elsendon de la 17a de marto pri la historio de
Volapük kaj Esperanto, petu kopion de SFS .

Linwai semainoi ankaù ekzistas en nia regiono, se

vi ne volas voja§i tro malproksime
-en Agde en majo (19-26)
-en Sète marborde en

D D

*

D D

ilrr+



2

PRI "SOUTIS"
Oni ne povas facile imagr sis kia grado da beleco atingas la

roboj ktp de niaj avinoj en Provenco . Mi posedas unu de tiam .

Antau dekkvin jaroj spronis min la deziro revigligi tiun arton
kaj ties kontentigan teknikon, nomatan "boutis" .

Mi akiris necesan kompetentecon por verki libron pri la temo,
kaj de tempo al tempo por fari publikan demonstron .

Foje haltis antaù mi grupo da Japanoj kaj mirakle el inter ili la
direktorino de jurnalo pri modoj . Ni akordisis pri la rajto traduki
en la japanan mian verketon .

Pli poste okazis internacia ekspozicio de "Quilt 2000" (pufigita
litkowilo) en Yokohama, kaj mi ricevis inviton por demonstri la
teknikon dum dek tagoj ekde la 7a de novembro .

Kia sukceso ! Sed kia problemo rilatela lingvojn . Oni dungis
por mi Anglon, scipovantan la francan. Tiu Anglo transirigis
miajn dirojn al Japanino kapabla la anglan . Imagu ! Du personoj
je mia dispono tage kaj nokte !

Antaùe mi sendigis altvalorajn realajojn de la antauaj jarcentoj,
tre koste asekurigitajn . La tuto estis eksterordinara, mi devis kon-

-naù ducent librojn . Kia
-tentigi la aôetintojn de la japanlingva eldono kaj subskribi alme-

entuziasmo, kia entuziasmo !.. . sed mi estis kvazaù anatfabeta !

Kiom mi suferis ne povi esprimi miajn sentojn por respondi la etoson . Nur unu vorton mi
kapablis senôese ripeti "arigato " (dankon) !

Cu vi povas imagi, ke de post mia rehejmi§o mi ricevas leterojn, bildkartojn, donacojn .

Jes estis kaj estas '.'era torturo esti senpiva havi kor3ire neniun ebleoon esprimi siajn pensojn
kaj dankojn .

Pli ol neniam mi sentis la nepran neceson de Esperanto, sed pri tio mi ne aludas, ôar ne mi
estis la organizanto !

Andrée Gaussen ( 30 St Mamert)

NDLR : Yokohanta estos urbego kun pli ol tri milionol da lo§anto1 . En la "Jarlibrr.t" estas
pluraj delegitol kaj eê la adreso de la ofice1o de Jokohama Esperanto-Rondo . Domase, ke
neniu petis la helpon de la lokaj esperantistol .

Dctnkegon al nia samideanino pro la interesct raporto, kiu montras, fojon plian, kiel tro ofte
dtsvolvi§os interfongoj inter homoj diversnaciaj . Tradukma§inoj kaj eêduobla interpretado
ne sufiùts .t Vidu ankaù ôi poste kiel "Midi Libre"(24/3), tuj post la librosalono en Parizo,
konkludis artikolon kun la titolo "La Eîtropo de literaturo ne estos por morgaù" .

Ôt ta Eitropo de homol estos preta ? çl aussi l,Europe resre à
constmire car la bariière de la
Iangue üent s'qlouter aux han-
dicaps d'un passé de conllits
et d'incompréhension. o

^J_
Le mur des "Je t'aime"

Sur ce mur, parmi 311 écritures manuscrites en 280
langues, figure un'Je t'aime" en langue espéranto.
Cette collection murale est visible, à Montmartre dans
le square Jean Rictus, à Paris 18e. 6non L. Marin)
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A PR,OPOS OE LANOUES :
Lans(ue) de B(l)ois
Message reçu fin féwier : " JaÇk Lang a répondu à une question écrite du député François Goulard, proposant
une épreuve facultative d'espéranto au baccalauréat . C'est niet . Avec les arguments ineptes habituels . Seul
changement, c'est maintenant entre 44 langues étrangères que les parents peuvent exercer leur "libre choix"'l
Tout commentaire est inutile . L'espoir est doublement déçurvu que le Ministre de I'Education actuel avait
interpellé il n'y a pas si longemps son prédécesseur sur les possibilhés de la Langue Internationale .

Jeunes polvelottes
Ce revirement vient sûrement en partie d'un dossier défavorable au Ministère . Une autre explication réside dans
le choix du conseiller spécial pour les langues qui n'est autre que Claude Hagège et dont les conceptions
euphoriques (voir ci-dessous) reçoivent un début d'application . Peut-être pourrons-nous écouter l6rs de notre
journee fedérale du l9 Mai I'enregistrement d'un débat avec cet éminent linguiste (écoute déjà remise deux fois)
M. Hagège, ayant déjà provoqué les réactions des espérantistes, s'en tient désormais à une position prudente sur
la Langue Internationale (ni pour, ni contre) . Mieux, il contourne la difficulté . Ainsi, dans son dernier livre
"Halte à la mort des langues !" chez Odile Jacob, où il recommande la vigilance pour éviter la disparition de la
moitié des 5000 langues existantes au cours de ce siècle, il cite un écrivain hongrois (p.ZO-Zl) qui s'en prend
vertement aux langues "artificielles", dont l'espéranto en premier lieu, langues "inodores et incolores,'. Ô"rt"r,
Claude Hagège ajoute que I'appréciation est en partie injuste mais le mal est fait auprès du lecteur .

Quant à la généralisation de I'enseignement des langues dans le primaire, peut-être que tous nos jeunes n'ont pas
les possibilités linguistiques de M. Hagège et qu'il aurait fallu aussi penser intendance (moyens, postes, formà-
-tion des enseignants, suivi de I'expérience) .

Pressions diverses
A Ia décharge de M. Lang, n'oublions pas non plus Ie lobby du tout-anglais, illustré par M. Allègre. les
associations de parents qui voient "utile" et se contenteraient de l'anglais, les défenseurs des langues régionales
(comme en Corse) Le caméléon, symbole de I'année européenne des langues, aura bien besoin de s'adàpter à
toutes les couleurs de I'environnement et le vert de l'espéranto reste une option lointaine . Faudra-t-il attindre
l'échec de I'expérience du multilinguisme pour que lEspéranto ait une chance ? Si entre temps I'anglo-américain
ne s'est pas imposé de manière irréversible. . . Faut-il, nonobstant le refus, relancer les pétitions poui le bac ?
Attendre les échéances électorales et le prochain Ministre ? Ni fosu nian sulkon | 1' h;f- !" ,,

W
Langue yivante
en primaire:
l'anglais ou pas ?

dl Geirréra.lisé progressive-
rnent à partir de cette année,
I'enseignernenl des langues
'rivantes à l'école primaire.
1rt-rse la question de l'ultra-
donrinance de l'anglais face
artx autres langues. tlne hégé-
rrr<lnie dérroncée par le minis-
tre de I'Education lui-mênre.

Alors que la denrande des
parents d'élèr'es favorise dans
sorr énomre m4jorité I'appren-
tissage de I'anglais, Jack
Lang souhaite, lui, favoriser,
autarlt que fai-
rt' se peut, la
- tl.i tters i t é
litrguisti-
(lu(, '.

- Si j'états
un dt.ctateur,
j'itrtct'dirais
I'arryLais en
I,tritruaire",
a-t-il dit nrar-
di lors d'une
t'(rutrl611 uu""
i lt's ir rspec'-

rm
I Jeudr 25 lanvrer 200 |

Et rl'expliquer que " ïnieul
L:eltt coTtlmencgr u.n,e aut?'e
IrLrtguc ert prirnaire, de toutes
ntottières L'onglttis sera ét.u-
dic art si.t:iènte,, en précisant
rréeuurroiris qu'rl ne souhartait
pti.\ tra.Jrcller entrc ceux qui
prôrrcnt une interdiction tota-
it, t,t ceux qui denrandent une
lnrposition obligatoire de
l'arrglais à tous les élèr'es du
pri rnairt,.

l,e linguiste Claude Hagège,
qui a conseillé Jack Latrg sur
It, sr1jt,t, nrilite pour un appren-
tlssage ,dès l'âge de 4 ans, <les
grarrdes langues européennes
- sauf I'arglais - par tous les
erüants de l'Union européen-
ne, afrn de lutter contre I'utili-
sation croissante de l'anglo-
atnt,ricaui. 'loufelois, . si /es
Etrrls se ntettaiertt d'accorci
sttr I'apprettlis.sege précoce de
dcir.r' lartgut's élrarLgères,
alors il rt'y aurait pLts de pro-
ttlètrte " prour inclure l'anglais
srrr la lisre. 4ioutâit Nl. Hagège.

Tout à la fois con^scient du
r(,tald friilçais en ntatière de
langues vivantes. et désireux
rle présen'er Ia langue françar-
se, ,lack Lang a présenté en
.juirr un plan anrbitier»( pour
l't:trrde des lingues üvantes
dès le printaire.

Ainsi en 2001, baptisee
« on,née eutvpéenne d.es lnn-
§u.os ,, I'enseignement est
généralisé à toutes les classes
de ()M2, l'an prochain en CMl,
et aindi de süte jusqu'en cours
préparatoire. De manière à ce
que clans cinq aurs. tout enfant
qui entre en 6e commence une
deuxiènre langue.

Le problènre.se situe dans la
rtrise en æuvre du projet dans
chacune des 59 000 écoles pri-
maires françaises dors que les
instituteurs ne sont pzrs for-
més aux langues üvantes
actuellement.

L'une des idées du ministre
est notanrment d'utiliser les
professeurs de langues qui
s()nt en sous-service dans les
t'ollèges. Mais au-delà des pro-
lrlènres syndicau-r à régler, il
faut aussi lutter contre les pré.
jugés des parents.

Les profs en sous-service
sont en effet ceux d'allemand,
parfois d'italien, ou de langues
plus rares conure le russe. o

teurs de l'Education nationale.
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Presse et radio
Chez elles aussi, le temps est très variable . Les inepties et caricatures sur I'espéranto ne manquent pas (peut-être
pourrait-on prévoir une page spéciale dans le bulletin pour en rire l) . Il y a aussi d'heureuses exceptions comme
dans "Le Monde" (extraits ci-dessous) Permettez-moi de citer un journal inconnu chez nous : "Le Pays Briard".
Son ancien directeur, Mchel Vincent, parle régulièrement et positivement de l'espéranto (il reproche seulement
aux espérantistes de ne pas savoir vendre un excellent produit). Ayant ecrit au sujet d'un nouvel article de M.
Vincent, j'ai eu la surprise de recevoir une lettre de lui me remerciant de mon intérêt et un coup de fil de la
rédaction pour reformuler mon courrier un peu plus brièvement, afrn qu'il paraisse intégralement . II existe
encore chez certains le sens des relations...
Plus récemment, l'émission "Concordance des temps" de France Culture (voir aussi p.8) a aé appréciee par nos
gesamideanoj . Le travail précis de M. Lescure a surpris ("Un imaginaire transnational ?" paraîtra en 4 volumes
et sur 884 pages) . Mentionnons le travail précieux de collaboration de notre historien régional et national Jean

Amouroux, même si sa modestie doit en souffrirret la foumiture de documents sonores fort intéressants pour
I'émission de Henri Masson . Un excellent résumé de l'histoire de I'Esperanto . La mention d'une nouvelle
jeunesse retrouvéc pour IEo grâce à Internet nous fait désirer un autre volet sur I'histoire récente et actuelle; c'est
en ce sens que nous avons écrit aux responsables de l'émission .

Chiffres:
Mention spéciale aussi à "Courrier International" du 1o fewier . Débat de trois pages sous le titre "L'anglais,
universel peut-être, mais fragile". Avec des sous-titres percutants : "En 2050, I'espagnol et I'arabe seront presque
aussi répandus que I'anglais"; "En France, en Espagne et en [talie, moins de 3%; de la population maîtrisent
I'anglais", "Les gens préfèrent les nouvelles technologies quand elles parlent leur langue" . Ce dernier argument
explique pourquoi le pourcentage des utilisateurs du net pratiquant I'anglais en ligne est tombé à 47,6 Yo et que
55oÂ du trafic sur la Toile n'a pas pour origine les Etats-Unis. Le centre du cybermonde a changé ! (source :

"Courrier International") . Un détail : le site ofticiel du sommet de Porto Alegre était multilingue, celui de Davos
n'était qu'en angtais...Enfrrt, "National Review" signale que le summum de [a domination de I'anglais est peut-
être derrière nous : 9,87o de la population mondiale en 58, 7 ,6%o en 92 . Bien sûr, les chifles de la population ont
également évolué ! Aucune position n'est jamais définitivement acquise
Et quand on vous titillera à I'avenir sur le nombre d'espérantistes,retournez la question et interrogez zur l'anglais !

Jean Hénin

La renaissance de l'espéranto,
langue alternative

Alain Abellard abellard@lemonde.fr
Mis à jour le lundi I janvier 2001

Le Net, c'est la deuxième7éunesse de l'espéranto ", s'exclame
Philippe Berizzi, ex-président de l'association Espéranto-Jeunes à
Paris. Et quoi de plus naturel que cette langue créée de toutes
pièces au XlXe siècle par le docteur Zamenhof à des fins
" universelles " se propage sur le réseau planétaire. En tapant
" espéranto "sur n'importe quel moteur de recherche, des milliers de
sites apparaissent. Ceux des associations qui foisonnent dans le
monde entier, mais aussi des pages personnelles, des
bibliothèques proposant des ouvrages traduits, des sites musicaux,
et nombre d'autres, en espéranto donc. lncompréhensibles pour le
non-initié ? Qu'à cela ne tienne : la plupart des sites proposent des
cours, gratuits ou non, avec ou sans correcteurs en ligne, pour
apprendre en dix leçons la langue artificielle dont beaucoup ont
pensé, à une époque, qu'elle pourrait contrer un jour la domination
de l'anglais.

Aujourd'hui, les espérantistes n'en demandent pas tant : " C'esl
une langue allemative ", résume Philippe Berizzi qui aime
relativiser '. " La planète entière ne pade pas anglari ; elle ne palere
pas non plus espéranto. " " C'est une langue auxiliaire, faita pour
communiguer en minimisant les freindElte pemet de s'exprimer
aisément sur un piad d'égalité ", remarque Bruno Flochon, vice-
président de l'association Espéranto-France. Oepuis un an ou deux
de plus en plus de jeunes' débarquent'au siège des deux
associations en parlant I'espéranto grâce aux cours sur le Net.
" C'est une deuxième population, jeune, podée par la vague
technologique, souvent das hommes et beaucoup
d'infomaticiens ", dit Philippe Berizzi.

UTOPIES ET PRÉJUGÉS

Victime de ses utopies et de beaucoup de préjugés, la langue de

Zamenhof semblait être tombée en désuêtude. Le gros de la

population espérantiste française avait appris cette Iangue juste

âuànt ta dernière guerre. ll y a maintenant " 2 000 nouveaux élèves

par an en France, sans compter ceux qui apprennent sur le Net "'

se réjouit Bruno Flochon, qui ajoute . " Périodiquement' nous

so.mes obligés de fermer momentanément /es cours en ligne car

lous /es conécteurs sont occupés.'L'lnternet est un média qui

semble bien naturel aux espérantistes. Il n'y a cependant ni
prosélytisme ni revendications humanistes dans la plupart des sites
sur l'espéranto . " Dans les forums de dlscussions sur le Net, il y a
en général des regroupements par affinités /tnguisflques, constate
Philippe Berizzi, /es forums en espéranto regroupent des gens de
paftout, mais on y discute des mémes choses qu'ailleurs. "

Quand le docteur Zamenhof proposa pour la première fois, en 1887

sa langue, il affirmait : " J'ai acquis la conviction qu'une langue
intemationale ne peut être qu une langue neutre et non celle d'une
nation. " Aujourd'hui, le nombre d'espérantophones dans Ie monde
est estimé entre 3 et 10 millions. Certes, c'est peu en comparaison
du nombre d'internautes, mais il faut y voir le signe d'un autre
langage international, lui aussi construit de toutes pièces,
" l'espéranto du Net ". ll n'a assurément pas la même vocation que

f 
'anglais, mais permet tout de mème beaucoup. " Voici que des

êtres humains s'aiment en espéranto ", déclarait il y a quelques
années Umberto Eco. Depuis, leurs rangs se sont étoffés.

A. Pr.

x et \", f.^i.!
Le Monde daté du mardi I 2001

Ïil Le Monde __re
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Ver§ajne vi konsentas, ke la esperantistoj konsistas el multaj kategorioj, malgraù tio, ke oni ofte nomas ilin
"samideanoj" Ni volas pnparoli tiujn kategonojn, kvankam ne eblas garantii, ke ni nomas ôiujn.

1 . Bonan-tagon esperantistoj
Ilia vortprovizo estas tro limigita . Kelkajn esprimojn ili bonege scias, ekzemple "bonan tagon',, "kiel vi fartas ?,,,
"§is revido" . Cetere ili ôiam parolas nacilingve. Tre ofte ili portas grandan verdan stelon .

2 Eternaj komencantaj esperantistoj
Dum pli oljardekoj ili jam studas la Internacian Lingvoq sed ili malmulte progresis. Kiam aliaj esperantisroj
alparolas ilin, ili rugipas kaj ne scias respondi Ôenerale ili tre flue parolas nacian lingvon en Esperanto-kunvenoj .

3 Filatelist-esperantistoj
Ili volonte korespondas kun ôiuj landoj, sed nur por inter§an§i poStmarkojn . Cetere ili ne partoprenas esperantis-
-tan vivon .

4. Vortar-esperantistoj
Vortar-esperantistoj aù promenantaj vortaroj, kontraùe, scias multege da Esperantaj vortoj, precipe tiujn, kiujn
onipreskaù neniam bezonas . Sed en interparolo kun aliaj ili mallerte balbutas; ili neniarnlégas libron(krom
vortaron), kaj korespondi ili ne §atas .

5. Gazet-esperantistoj
Ili opinias, ke ôiu, kiu pli malpli bone scipovas Esperanton, havas taskon verki gazet-artikolojn Tiu kategorio
senesperigas verajn redalctorojn . Iliaj plumfruktoj ne bongustas. Verkado postu-ias apartan tjenton

6. Klub-esperantisroj
Ili lo§as precipe en grandaj urboj, kie la verda movado floras . Ili regule vizitas la kunvenojn en propra klubo,
sed rute ne interesi§as pri la distrikta, pri la landa aù internacia movado, pri kongreso, ktp .

7 Kongres-esperantistoj
Ili plejparte estas fraùloj (ambaùseksaj), lo§antaj izolite en malgrandaj lokoj . IIi havas amrkojn en ôiuj urboj,
kie jam okazis internaciaj kongresoj . Sed en la propra loko, urbeto aù vilago ili esras (kaj daüe estos) ta solaj
esperantistoj

c

8 Gramatik-esperantistoj
Ili fervore studas la teorian flankon de nia lingvo . Pri la R]ej subtilaj gramatikaj demandoj ili scias Ia sole sustan
respondon . Ve, kiu uzas la lingvon ne lau iliaj konsiloj ! Ôiam ili havas la rusan krajonon en la mano .

9. Nur-esperantistoj
Ili estas homoj, por kiuj la zamenhofa kreajo estas la sole §usta vivocelo . Ili interesisas pri nenio alia. Neniam
ili legas nacilingvan libron aù jumalon Ilia domo estas plena de esperantajoj Ili portas verdan stelon,
verdstelajn ringojn, manikbutonojn, po§tranôilojn, krajonojn ; eô noktovestoj estasornamitaj kvinpentstele .

En ôiu rondo ili parolas daùre pri Esperanto, ôiun ili salutas esperantlingve . Ili estas la plej üonaj kontraù-
propagandistoj de nia movado .

I 0. Politik-esperantistoj
Ili politikas sian ekstreman radikalan politikan opinion, prefere en la verda movado, ver§ajne tial êar ekster tiu
movado neniu aùskultas ilin . Ili estas eksterordinare aktivaj . En êiu kunveno aù kongreso ili petas plurfoje la
parolor; disdonas flugfoliojn, kunportas memverkitajn gazetojn ktp. Esperanto estas por ili politika ôastereno

11 Opozici-esperantistoj
Ili Satas aùdi sin mem, sed oni malmulte povas diri, ôu ili samopinias kun la gvidantoj Tial ili ôiam estas
kontraù Ia agoj de la plimulto. Ili §atas fortajn, akrajn kvalifikojn kaj senlinajn lameniadojn. Se oni volas kedi al
ili, ôiuj aktiwloj en niaj organizoj estas trompantoj, profitemuloj au diktatoroj

12 Kntikemaj esperantistoj
Tiu kategorio daùre observas, klasifikas kaj severe priju§as la samideanojn . Neniu taùgas krom ili mem . La
sa§a leganto aù aùskultanto ver§ajne jar4 konstatis, ke la verkinto de ôi tiuj linigi 

"rturin, 
el la plej tipaj

reprezentantoj de ôi lasta kategorio. Probable ni forgesrs kelkajn kategonojn . Ô" 
",, 

leganto,.;am renkontis vian
portreton ? Aù ôu vi apartenas al la l3a kategorio ?

13 .La ordinaraj esperantistoj
IIi estas progresemaj homoj, kiuj interesi§as pri multaj aferoj i.a. ankaù pri Esperanto . Ili uzas la lingvon
praktike kaj klopodas disvastigi §in . Por ili Esperanto estas bona rimedo por aiingi altan, tuthomaran
kulturon .

El "Eventoj" n" 202 / ',Espero Katolika',/ "pacifika Kuriero,,



tE GOIN DT.[ POÈTE

LE DTAPASON RETROUVÉ
Jadis, l'époque est bien lointaine,

Dans l'eau, sur terre ou dans les airs,
Les bêtes vivaient en pleine harmonie,

Car un même langage unissait les espèces.
C'était vraiment trop beau, digne du paradis.

Vont le temps de la jalousie,
Des dissentiments, de la haine.

Le Lion, défenseur de la paix menacée
Convoqua donc tous ces sujets

Pour que chacun, loyalement, dise ses craintes.
Dame Girafe est la première à porter plainte

Alléguant que le Tgre, avec impertinence
Se moque de son cou, de ses pattes trop grêles,

De sa démarche singulière.
Le Zèbre, à son tour, rapporte, indigné,

Les propos blessants de la Hyène :

En se riant de moi -d'un air sardonique-
Elle m'interrogea d'une sotte façon :

"Mon pelage est-il blanc avec des bandes noires
Ou suis-je noir rayé de blanc ?,

Le Coq s'en prit au Bouc et à ses calomnies :

.S'il ne peut réveiller le monde dès l'aurore
C'est que son horloge est cassée. Vilain mensonge

Les plaignants furent si nombreux
Que le Lion ne put les satisfaire tous.

ll soumit au juge suprême
Les doléances formulées.

*
1(n0orrnli
Bodiol nri aùdas

9o gr,aci0on büdon, btu barrtas

,43

Bientôt, de Jupiter, on connut la sentence :

"Vous avez dissipé l'inestimable don :

Celui de posséder une langue commune
Et de I'utiliser à de louables fins.

Dorénavant, les animaux, je le décrète
Auront tous leur cri respectif.,

C'est ainsi que, depuis, sur terre, en l,air, dans I'eau
On entend les uns bêler, jacasser,

Tandis que d'autres braient, rugissent ou roucoulent.
Leur harmonie n'est plus ce qu'elle était jadis :

lls ont perdu le diapason !

Chez les humains aussi règne la confusion.. Pour eux la barrière des langues
Fait obstacle à I'amour, la fraternité.
Comment donc franchir sans pqine

Et ouvrir aisément la porte sur le monde ?
ll suffit d'une clé magique

Dont le nom, symbole d'espoir
Résonne sur la terre entière

Sans se soucier des frontières,
Un nom que répète l,écho

Disant à tous : ESpERANTO

Fernande TERRAL année 2OOO
Poésie proposée à I'Académie de provencei

pour répondre au thème : *euelle langue pour l,Europe ?,

$i *to* bontento

ear, §i ttrouas rnan$ofon sut 0a $enæirro

Oe 0a domo .

§t ætas b0ua bie0 0a ôie0o,

S0auo bie{ {a surro.

vttotgaù mt oæbu{tos

9a gractan bildon, btu bantos

9a næa§on de æpao,

tKa4 ôrq1 sut 0a tero rtgatdos

ÿa uadan æpe,tantan ste0on .

*

vüatlri0de Cco."eL (rr,icadburco de Qetpignan)
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HORIZONTALE
I) - Bplorej(o).
II) - Kredodefend(o).
III) - Katolika ütolo.
IV) - Pelv(o) / Utila plant(o).
V) - En tuto / Amerika rivero.

VI) - Neplen(a) / Korafera / Cifero.
VII) - Tenere sie§i.

VIU) - Element(o) / Virinnomo.
DQ - Unua skrib(o) / Venka punK(o), foje.
X) - Ostrogotoj, antaùe.

VERTIKALE
1) - Subooio.
zj - eamüm(o).
3) - Sufiôas / Fa(i) kiel en tGna.
4) - Falo finaîo / Franca urbo.
S) - Serllsapa kron(o) / Movil(o) | Freneza bovin(o), jam.
6) - $trataj trudul(oj).
7) - &mbre(o) / Man§ovazo.
8) - Jaluza dramo / Almenaù...
9) - Oleoherbo / Serpent(o).

10) - I(u), nun, inter aliaj en Afganio.

D(

X

Solvoi de la no l55a : BOPARO

Horizontale : I Skolopendr. II Karakorumo. III Aragonit. IV Rit - Nanism. V Ikon - Risko VI Farandol . VII It _
Ti - lrr-* tr'III I/"r4.-- F-a !Y i.^- I !. E- v I ^t.^--^-:..^I I - j6r r ru r\ulgV6 - Lid i_a iiaiùi - Lij - Li /\ LuÀUiii(jliÿO
Vertikale: i Skarifikil.2Karikaruro.3 Orator-Rak 4 Lag-Natano.5Okon-Nic.6ponard-Ajo 7
Erinioj - Bt . 8 Nutislae 9 Dm - Sk - Krev 10 Rokmonraro .

NI LUDU
Reordigu la literojn de la maldekstra tabelo por konsistigi vortojn sur la dekstra tabelo (laù la
difinoj). Sur la unua kolono, vi trovos la nomon de la urbo àe la baldaüa Nordfederacia Kongreso
kaj, sur la tria, lokon kie kongreso disvolviQas.

Tt urbo de la baldaüa Nordfederacia KongresoU

+ La tuta spirita produktajo de iu

Tre granda menrfido

4 Re§ino de la bestol

4 Malfacilaj proponotaj divenotajoj

4 lnfano de Nigra Afriko

'+ Kulturita leoomo.--ÿ

3 Omamitekston per bildoj

+ lo por lertigiper la praKiko

4 Tago de §ango de jaro

ra Monato de Revolucio en Rusio

loko kie kongreso disvolvisas S
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La venonta SFS aperos komence de j ulio Bonvolu sendi viajn kontribuoj
Jean Hénin Beauregard Route de
Telefono fakso 04 66 ) 2 86 36

Montca'yroux 48500 La Canourgue
n antaù la 20a de iunio al


